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Аннотация. Работа посвящена детальному разъяснению ряда особенностей формирования навыков работы 

китайских студентов младших курсов ИСАА со словарями разных типов на занятиях по английскому языку. В 

данной статье автор ставит перед собой задачу рассмотреть возможность поэтапного и эффективного 

обогащения словарного запаса китайских учащихся посредством грамотного использования различных видов 

словарей. Во-первых, после тщательного исследования автор дает подробную характеристику основных видов 

современных английских словарей, которыми студенты пользуются на занятиях. Во-вторых, было проведено 

исследование среди китайских студентов младших курсов с целью определить, какими видами словарей они 

пользуются (на практических занятиях и дома), почему выбирают те или иные словари. 

В результате исследования было выявлено, что значительное число студентов используют электронные 

словари и почти не прибегают к бумажным носителям. Было выделено несколько основных преимуществ 

электронных словарей над бумажными: они универсальны, динамичны и актуальны, имеют достаточно 

объемную словарную базу, а также очень удобны и просты в использовании. В-третьих, особое внимание было 

уделено обучению иностранцев системам кодирования, используемых различными словарями, а также 

разъяснению им основных компонентов словарной статьи (форма, значение, минимальный контекст 

употребление слова, регистр языка); применению различных приемов и упражнений. В статье подчеркивается 

особая значимость умения пользоваться словарями разных видов как источников информации, терминов и 

понятий, отражающих каждое изменение во всех сферах жизни общества. Умение работать со словарями — 

важный инструмент обогащения лексического запаса студента и залог его грамотной речи. 
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Abstract. This work is devoted to a detailed explanation of a number of features of the formation of the skills of 

Chinese undergraduate students of the ISAA with dictionaries of different types in English classes. In this article, the 

author has set himself the task of gradually and effectively enriching the vocabulary of Chinese students through the 

competent use of various types of dictionaries. Firstly, after careful research, the author gives a detailed description of 

the main types of modern English dictionaries that students use in the classroom. Secondly, the author conducted a 

study among Chinese undergraduate students, the purpose of which was to determine what types of dictionaries they 

use, both in practical classes and at home, the author determined for what purposes and why they choose certain 

dictionaries. 
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As a result of the study, it was revealed that a significant number of students use electronic dictionaries and almost 

do not use paper media. Several main advantages of electronic dictionaries over paper dictionaries were highlighted: 

they are universal, dynamic and relevant, have a fairly voluminous dictionary base, and are also very convenient and 

easy to use. Thirdly, special attention was paid in teaching foreigners to coding systems used by various dictionaries, as 

well as explaining to students the main components of a dictionary entry (form, meaning, minimal context of word 

usage, language register); the use of various techniques and exercises. In the article, the author emphasizes the special 

importance of the ability to use dictionaries of various types as sources of information, terms and concepts that reflect 

every change in all spheres of society. The ability to work with dictionaries is an important tool for enriching a student's 

vocabulary and the key to his competent speech. 

Keywords: coding system; dictionary entry; vocabulary; vocabulary work; lexical unit; questionnaire question; 

lexical meaning 

For citation: Polunina T. S. Features of the formation of chinese undergraduate students’ skills to work with 
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Введение 

Общеизвестным является тот факт, что одним 

из основных способов введения учащегося в ат-

мосферу изучаемого языка, обучения его умению 

поддерживать коммуникацию, познавать и впи-

тывать ценности новой культуры является обо-

гащение его словарного запаса. Процесс обога-

щения лексики китайских студентов происходит 

на каждом занятии английского языка. В связи с 

этим основная задача преподавателя — сделать 

уроки максимально информативными, а обуче-

ние новым лексическим единицам — макси-

мально понятным и доступным. 

При поступлении в университет многие ки-

тайцы недостаточно хорошо владеют разговорно-

бытовым английским. Их словарный запас до-

вольно скуден, чтобы выражать все понятия и 

представления, которые они получают в процес-

се учебы в университете. Однако усвоение боль-

шого количества лексических единиц не может и 

не должно происходить стихийно [Магомедова, 

2019]. Преподаватель должен определить основ-

ные направления словарной работы, обосновать 

их, а также управлять процессом обогащения 

словарного запаса китайских учащихся. Важно 

при этом помнить и о том, что зачастую студенты 

знают значения слов, но не умеют их корректно 

употреблять в своей речи. 

Огромное значение в успешном обогащении 

лексического запаса китайских учащихся имеют 

такие факторы, как умение работать со словом, 

его значением, употреблением, способностью 

сочетаться с другими словами и вступать с ними 

в синонимические и антонимические отношения. 

В ходе занятий автором было отмечено, что, с 

одной стороны, иностранцы пользуются слова-

рями на постоянной основе, с другой — при ра-

боте с ними, как правило, не всегда учитывают 

все сведения о слове. В большинстве случаев ки-

тайцы смотрят лишь на первое значение в сло-

варной статье, однако не обращают внимания на 

его семантические и стилистические характери-

стики. Студенты зачастую, даже обладая доста-

точно глубокими знаниями грамматики, не могут 

точно употребить слово в речи, не зная его функ-

ции и значения. Умение логично и правильно 

выражать свои мысли, строить монологические и 

диалогические высказывания на английском язы-

ке — один из основных критериев сформирован-

ности речевой компетенции учащихся. 

Чтобы обогатить словарный запас обучаемых, 

необходимо научить их правильно определять 

значение слова в контексте, правильно его ис-

пользовать в устной речи. В процессе преподава-

ния английского языка китайским студентам у 

преподавателя возникает дилемма между необхо-

димостью увеличить словарный запас при помо-

щи словарей и недостаточным количеством ме-

тодических приемов их применения на началь-

ном этапе обучения иностранному языку. На ос-

новании выявленной дилеммы определяется 

проблематика работы: формирование у китай-

ских учащихся младших курсов ИСАА умения 

пользоваться английскими словарями разных ти-

пов с целью всестороннего развития и обогаще-

ния речи. 

Объектом исследования данной статьи явля-

ется непосредственно учебный процесс, в рамках 

которого происходит пополнение словарного за-

паса обучаемых на основании использования ан-

глийских словарей на уроках английского языка. 

Предмет исследования — пути формирования 

у китайских студентов умений правильно поль-

зоваться английскими словарями. 

Основная цель статьи — научить студентов 

пользоваться различными видами английских 

словарей, правильно определять значение поли-

семантичных слов в конкретном контексте, со-

здавать минимальные словосочетания и предло-

жения с данным словом, его грамматические мо-
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дели, в которых выбранное слово может быть 

использовано, а также подбирать регистр языка, 

в котором употребление слова будет уместным. 

Рабочая гипотеза исследования заключается в 

том, что процесс обогащения словарного запаса 

студентов будет более успешным и эффективным 

при условии использования особых методиче-

ских приемов, способствующих увеличению 

словарного запаса обучаемых, развивающих 

внимательность к самому слову, его значению и 

разнообразным функциям. 

Анкетный вопрос 

В первую очередь, стоит сказать о том, что 

преподаватель провел анкетный опрос среди ки-

тайских студентов, целью которого было опреде-

лить, какими словарными источниками они поль-

зуются чаще всего как на занятиях по английско-

му языку, так и во время самостоятельной рабо-

ты. Студентам было предложено выбрать из сле-

дующих опций: 

− поисковая система; 

− программное обеспечение словаря, уста-

новленное на устройстве; 

− онлайн-словарь, двуязычный бумажный, од-

ноязычный бумажный, словари-агрегаторы (также 

известные как порталы, которые создаются нетра-

диционными издателями, объединяющими мате-

риалы из множества существующих источников, 

что позволяет пользователям просматривать не-

сколько различных значений и интерпретаций, 

например The American Heritage Dictionary of the 

English Language и Collins English Dictionary), а 

также краудсорсинговые словари. 

Преподаватель также предложил учащимся 

ответить на ряд вопросов, чтобы узнать, являют-

ся они цифровыми аборигенами или цифровыми 

иммигрантами. Цифровые иммигранты — люди, 

которые абсолютно не знакомы с новыми техно-

логиями, но пытаются внедриться в цифровую 

среду и добиваются на этом поприще определен-

ных успехов. Что же касается цифровых абори-

генов, то это, как правило, люди, которые при-

выкли быстро и легко получать информацию. 

Для того, чтобы найти необходимые данные, 

цифровые аборигены занимаются систематиче-

ским мониторингом информационного поля и 

отслеживают малейшие изменения. Они легко 

идут на контакт и постоянно стремятся к самосо-

вершенствованию и саморазвитию. Итак, для 

того, чтобы определить, являются ли учащиеся 

цифровыми аборигенами либо цифровыми им-

мигрантами преподаватель предложил студентам 

ответить на ряд вопросов [Nesi, 2019]: 

1. Вы предпочитаете быстро получать инфор-

мацию из нескольких мультимедийных источни-

ков? 

2. Вам нравится выполнять множество разных 

задач одновременно? 

3. Вы предпочитаете получать информацию 

из изображений, звуков и видео, а не из текстов? 

4. Вам нравится использовать гиперссылки, 

чтобы перейти к новой информации? 

5. Вам нравится общаться с множеством дру-

гих людей? 

6. Вам нравится получать новую информацию 

в тот момент, когда она вам нужна? 

7. Вы предпочитаете получать информацию 

из ограниченного количества источников? 

8. Вам нравится выполнять одно задание за 

один раз? 

9. Вы предпочитаете получать информацию 

из текста, а не из изображений, звуков и видео? 

10. Вы хотите, чтобы информация была 

представлена в логическом порядке? 

11. Вам нравится работать самостоятельно? 

12. Вы любите получать новую информацию 

на тот случай, если однажды она вам понадобит-

ся? 

Результаты анкетного опроса 

На основе результатов исследования препода-

ватель выявил, что цифровыми аборигенами яв-

ляется 95 % студентов, в то время как цифровы-

ми иммигрантами — всего 5 %. 

Трудности работы учащихся со словарями 

и пути их преодоления 

Автор отмечает ряд трудностей, с которыми 

студенты сталкиваются в процессе использова-

ния словаря. Преподавателю необходимо по-

дробно рассмотреть каждую из них, чтобы не 

только облегчить процесс использования слова-

ря, но и сделать его максимально эффективным. 

Итак, первая сложность, с которой сталкиваются 

студенты при использовании англоязычных сло-

варей, это аббревиатуры. Преподавателю необхо-

димо подробнее остановиться на аббревиатурах 

и кодах для обозначения частей речи и граммати-

ческих моделей, таких как, например, OPP 

(opposite — слово, противоположное по значе-

нию), SYN (синоним). Следующая трудность при 

использовании словарей связана с правильным 

произнесением того или иного слова, поэтому, 

приступая к работе над словарем, преподавателю 

необходимо подробно объяснить и наглядно по-

казать все знаки транскрипции в английском 

языке [Azimova, 2020]. Далее автор утверждает: 
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чтобы правильно выбрать нужное слово из сло-

варной статьи, о слове надо знать как можно 

больше. Речь идет о контексте, в котором то или 

иное слово может употребляться. В данном слу-

чае целесообразно ответить на ряд вопросов: ка-

кие слова мы можем употреблять до/после кон-

кретного слова; в каких грамматических кон-

струкциях данное слово может употребляться; 

какие слова мы можем употреблять с данным 

словом; в каком регистре языка данное слово 

может быть употреблено. Далее автор приводит 

следующие примеры полисемантичных слов, вы-

явление значений которых в конкретном предло-

жении может быть затруднительным [Longman 

Dictionary of Contemporary English, 2020; Collins 

English for Learners (COBUILD)]: 

− board,- n. (a long and thin peace of timber, 

дощечка) 

− board,- n. (daily means, esp. provided for pay 

e.g. room and board) 

− board,- n. (an official group of persons who 

supervise some official activity e. g. a board of di-

rectors). 

Чтобы облегчить студенту процесс работы со 

словарем и научить его правильно подбирать 

значения слов из словарной статьи, преподавате-

лю, в первую очередь, необходимо обратить их 

внимание на форму слова и его значение. Что 

касается формы слова, речь идет о его правиль-

ном произношении и написании. Студенты 

должны уметь понимать и читать словарные 

транскрипции, чтобы правильно произносить то 

или иное слово. Автор также подчеркивает, что 

студенту необходимо уметь анализировать слово 

в словарной статье, знать, в каких грамматиче-

ских конструкциях, как часто и в каком регистре 

языка оно может употребляется, с какими слова-

ми сочетается [Khodjavevea, 2020]. 

В группах по западному языку преподаватель 

активно использует интерактивный англо-

английский словарь Macmillan Dictionary. Сло-

варная статья дает всеобъемлющую информацию 

о слове. Например, если взять слово book, то в 

словарной статье можно найти следующую ин-

формацию, полностью раскрывающую его форму 

и значение [Магомедова, 2019]. В первую оче-

редь, даются все значения слова — от основного 

до периферийного. Все значения сопровождают-

ся примерами, сначала приводится транскрипция 

слова, а также перечисляются основные грамма-

тические характеристики: исчисляе-

мое/неисчисляемое Рассмотрим основное значе-

ние слова book (письменное произведение) 

[Shavkatova, 2020; Sharipova, 2020]: 

1. COUNTABLE a written work that is pub-

lished, either as printed pages inside a cover or 

electronically 
a book by Nelson Mandela, entitled Long Walk 

to Freedom 

ИСЧИСЛЯЕМОЕ СУЩ. — письменное 

произведение, опубликованное либо в виде 

печатных страниц внутри обложки, либо в 

электронном виде. 

книга Нельсона Манделы под названием 

«Долгий путь к свободе». 
К каждому значению слова даны синонимы, 

что помогает студентам расширить их словарный 

запас. Например, синонимами к первому значе-

нию будут следующие слова: 

almanac NOUN 

a book or digital product published every year 

that tells you about the movements of the planets, 

the times of the tides, and the dates of important 

events 

almanac NOUN 

a book or digital product published every year 

that tells you about what happened in a particular 

subject or activity 

annual NOUN 

a book or magazine published once every year 

anthology NOUN 

a book or digital product containing poems, sto-

ries, or songs written by different people. Someone 

who produces an anthology is called an anthologist. 

альманах СУЩ 

книга или цифровой продукт, публикуемый 

каждый год, который рассказывает вам о движе-

нии планет, времени приливов и дат важных со-

бытий 

альманах СУЩ 

книга или цифровой продукт, публикуемый 

каждый год, который рассказывает вам о том, что 

произошло в определенной теме или деятельно-

сти 

ежегодник СУЩ 

книга или журнал публикуемая раз в год 

антология СУЩ 

книга или цифровой продукт, содержащий 

стихи, рассказы или песни, написанные разными 

людьми. Тот, кто выпускает антологию, называ-

ется антологистом. 

https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/almanac
https://www.macmillanthesaurus.com/annual
https://www.macmillanthesaurus.com/annual
https://www.macmillanthesaurus.com/anthology
https://www.macmillanthesaurus.com/anthology
https://www.macmillanthesaurus.com/anthology
https://www.macmillanthesaurus.com/anthology
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Автор говорит о том, что существуют упраж-

нения, направленные на облегчение поиска слов 

в словаре, так называемые упражнения на деко-

дирование. 

Например: 

Расшифруйте данные предложения. Замените 

каждую букву той, которая следует за ней в ал-

фавитном порядке, следуя примеру: 

1. XNT LTRS SQX XNTQ ADRS. (YOU MUST 

TRY YOUR BEST). 

2. JDDO SGD RDBQDS. 

3. SGD RTM HR GMS. 

Расположите слова в алфавитном порядке по 

первой/второй букве слова [Grant, 2019; Web-

ster’s dictionary of English usage, 2019; Webster’s 

new dictionary of synonyms, 2020]: 

1. Fifty, jewel, deck, history, absent, boil, yolk, 

knot, mole, cube. 

2. Rank, organ, petal, gull abolish, force, bacte-

ria, earn cancel. 

3. Idea, gravy, lazy, strong, cat, sneak, love, try, 

capture, indeed. 

4. Public, depart, cry, hate, friend, stay, capture, 

save, make, strong. 

Умение работать со словарями и преодоле-

вать основные трудности очень важно для обо-

гащения лексического запаса студента, поэтому 

ниже представлено еще несколько видов упраж-

нений, которые преподаватель может использо-

вать на занятиях по английскому языку [Khuse-

nova, 2020]. 

Например: 

Выберите из толкового словаря три любых 

слова: существительное, прилагательное, глагол. 

Расскажите по словарным статьям о каждом из 

этих слов. Составьте с ними предложения. Вы-

пишите из толкового словаря значения трех су-

ществительных, двух прилагательных, двух гла-

голов, которые относились к теме «Изобрази-

тельное искусство» [Калюжная, 2019]. 

Выпишите максимальное количество слово-

сочетаний со словом свежий (fresh). 

Автор говорит о том, что большое внимание 

должно быть уделено форме слова при работе 

над словарной статьей и в процессе запоминания 

новых слов. Таким образом, далее рассматрива-

ется ряд упражнений на формообразование:

 
Образуйте недо-

стающие слова 

соответствующей 

части речи (опре-

деление частей 

речи и значения 

слова):Verb (v.) 

Adjective (adj.) Noun (n.) 

Surprise Surprised  Surprise  

Party  ---------- Party 

….. …… Celebration 

….. Happy  …….. 

….. …… Present 

Относятся ли данные слова к одной словарной 

статье? (определение частей речи и значения 

слова): 

1. He remembered, too, some cautious and cau-

tiounary allusions by old Forsyte. 

John Galsworthy 

2. And if you are not doubly fast with my break-

fast, I shall fasten my foot on the posterior portion of 

your miserable anatomy. 

John Fowles 

3. There are things he feels — there are things 

here — well, which are things. Something unreason-

ing, unreasonable is upon him; when he tries to de-

fine it with the precision of a practical man, it eludes 

him, slips him away [Минаева, 2007]. 

Особое внимание уделяется упражнениям на 

создание синонимических/антонимических ря-

дов [Калюжная, 2019]: 

1. Образуйте синонимический ряд к слову 

kind. После выполнения задания обратитесь к 

словарю, чтобы проверить себя, свой активный 

словарный запас [Хачатурова, 2007]. 

2. Образуйте антонимический ряд к слову 

kind. После выполнения задания обратитесь к 

словарю, чтобы самостоятельно проверить себя, 

свой активный словарный запас [Барышникова, 

2019]. 

3. Выберите из данных слов синонимы и за-

пишите отдельно каждую группу синонимов. Ка-

кой частью речи являются синонимы каждой 

группы? 

− To throw, to run, to toss, to jog, huge, food, 

vast, meals 

Заключение 

В результате проведенного автором исследо-

вания были сделаны следующие выводы. Во-

первых, удалось выяснить, что большинство сту-

дентов младших курсов пользуются в основном 

словарями на электронном носителе, а не на бу-

мажном. Это объясняется тем, что электронные 
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словари обеспечивают высокую скорость поиска 

необходимого слова, дают возможность создания 

закладок, обеспечивают необходимое мультиме-

дийное сопровождение для семантизации и в це-

лом очень удобны при быстром поиске нужного 

слова. Во-вторых, автор подчеркнул особую важ-

ность знания транскрипции при работе со слова-

рями, так как сформированное умение студентов 

произносить слово с помощью транскрипции 

позволяет им пользоваться словарями, в которых 

отсутствует звуковое воспроизведение слова. Ав-

тор также подчеркивает особую важность знания 

символов и аббревиатур, которые значительно 

облегчают аннотирование словарной статьи. Од-

ним из ключевых аспектов работы является тот 

факт, что для эффективной работы со словарями 

студентам необходимо давать упражнения с при-

менением словаря, целью которых является пра-

вильное употребление полисемантических слов в 

контексте, создание антонимиче-

ских/синонимических рядов, корректное формо-

образование, позволили не только развить навы-

ки правильного словоупотребления, но и эффек-

тивно обогатить словарный запас китайских 

учащихся в целом. 
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